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PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES ISLAMIKE PER
ZHVILLIM PER PJESEMARRJEN NE FINANCIMIN E PROJEKTIT TE
NDERTIMIT TE PORTIT TE PESHKIMIT, DURRES, SHQIPERI”

Né mbéshtetje t&€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e
Keéshillit t&¢ Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e huasé ndérmjet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe Bankés Islamike pér Zhvillim pér pjesémarrjen né financimin e projektit té
ndértimit té portit té peshkimit, Durrés, Shqipéri”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5200, daté 2.2.2007 té Presidentit té€ Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

Projekti nr. ALB 020/Kredi
S:\Fagrts\Loan\Alb - 020(LN - Ord).rtf (06/02/2006 8:02M)

MARREVESHJE KREDIE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
BANKES ISLAMIKE PER ZHVILLIM PER FINANCIMIN E PROJEKTIT TE
NDERTIMIT TE PORTIT TE PESHKIMIT NE DURRES, SHQIPERI

Kjo Marréveshje nénshkruhet mé / /1425 H, e cila i pérkon _ / /2006 G,
ndérmjet Késhillit t€ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé (kétu e tutje i quajtur
“Huamarrés”) dhe Bankeés Islamike pér Zhvillim (kétu e tutje referuar si “Banka”).

Ndérsa:

A) Huamarrési i ka kérkuar Bankés ta ndihmojé pér mbulimin e kostos sé financimit
té Projektit té portit t& peshkimit né Durrés (kétu e tutje té quajtur “Projekti”), sipas
pérshkrimit né tabelén — | té késaj Marréveshjeje duke i siguruar huané e dhéné mé poshté;

B) Njé nga géllimet e Bankés éshté gé t’i ndihmojé vendet e veta anétare, duke
livruar hua pér financime té projekteve dhe programeve té réndésishme;

C) Projekti konsiderohet té jeté teknikisht i bazuar, gjithashtu i pérligjur nga
piképamja ekonomike dhe shogérore;

D) Banka ka réné dakord, mbéshtetur edhe né sa mé sipér, t’i japé Huamarrésit huané
bazuar né termat dhe kushtet e paragitura mé poshté.

Pér kéto arsye, Palét jané marré vesh pér sa mé poshté vijon:



Neni 1
Pérkufizimet, kushtet e pérgjithshme

Seksioni 1.01 Pérkufizimet: Kudo ku jané pérdorur né kété Marréveshje, pérvec
rasteve kur nga konteksti rezulton ndryshe, pérkufizimet e dhéna né kushtet e pérgjithshme
kané kuptimet e caktuara, gé jepen si mé poshté vijon:

“Disbursim” nénkupton térhegjen e shumeés sé huasé.

“Proceduré e disbursimit” nénkupton procedurén e disbursimit té Bankés.

“Data e vlefshme” nénkupton datén né té cilén Marréveshja deklarohet e vlefshme
nga Banka dhe i komunikohet si e tillé Huamarrésit nga Banka.

“Agjencia zbatuese” nénkupton Ministriné e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit té
Ujérave (MMPALU) té Republikés sé Shqipérisé, gé éshté institucioni zbatues pérgjegjés pér
zbatimin, realizimin dhe drejtimin, ose cilido institucion tjetér pér té cilin bihet dakord nga
Kredimarrési dhe Banka.

“Kushte té pérgjithshme” nénkuptojné kushtet e pérgjithshme té zbatueshme pér hua
dhe marréveshje garancie té€ Bankés qé i pérkasin datés 8.11.1976.

“Dinari islamik/DI”, si¢ pérkufizohet né nenin 4 (1) (a) t¢ marréveshjes themeluese
té Bankés, éshté njésia pér llogarité e Bankés. Njé DI éshté i barabarté me njé té drejté té
vecanté té pérfagésimit té Fondit Monetar Ndérkombétar.

“Shuma e huasé” nénkupton shumén pér té cilén Banka ka réné dakord t’i japé
Kredimarrésit né ményrén e pércaktuar né seksionin 2.01 té késaj Marréveshjeje.

“Shuma fillestare” nénkupton shumén né total té& kredisé, aktualisht e térhequr nga
Huamarrési né pérputhje me kété Marréveshje.

“Udhézime té prokurimit” nénkuptojné udhézimet pér prokurim té mallrave dhe
shérbimeve té financuara nga Banka.

“Projekti” dhe referime né “pjesé” té tij nénkupton Projektin dhe pjesé té tij, ashtu
si¢ jané pérshkruar né tabelén | té késaj Marréveshjeje.

“Tarifa e shérbimit” nénkupton tarifén gé i paguhet Bankés nga Huamarrési, ashtu
si¢ pércaktohet né seksionin 4.02 té késaj Marréveshjeje.

Seksioni 1.02 Kushte té pérgjithshme: Palét né kété Marréveshje pranojné té gjitha
dispozitat e kushteve té pérgjithshme si njélloj té vlefshme dhe efektive, ashtu si¢ paragiten né
vijim.

Neni 2
Huaja

Seksioni 2.01 Shuma e kredisé. Banka bie dakord t’i japé Huamarrésit hua nga
burimet e veta té zakonshme, né njé shumé gé nuk tejkalon barasvlerén e DI 6,13 - (gjashté
milioné e njéqind e tridhjeté mijé dinaré islamiké) vetém sipas termave dhe kushteve té
pércaktuar né kété Marréveshje.

Seksioni 2.02 Pérveg rastit kur Banka bie dakord ndryshe me shkrim, kontratat pér
mallra dhe shérbime gé do té financohen nga marréveshja e huasé, do té prokurohen me ané té
procedurave né pérputhje me udhézuesit e prokurimit té Bankés. Né kété kontekst,
Huamarrési do t’i pérmbahet rregullave té Organizatés sé Konferencés Islamike lidhur me
bojkotin ndaj shtetit té Izraelit.

Neni 3
Térheqja dhe pérdorimi i shumés sé kredisé

Seksioni 3.01 Térhegja. Shuma e kredisé do té térhiget nga Huamarrési sipas tabelés -
111 dhe dispozitave té tjera té késaj Marréveshjeje, kushteve té pérgjithshme dhe procedurés sé
disbursimit, pér géllimet e pércaktuara né kété Marréveshje, pér shpenzimet e béra lidhur me
koston e arsyeshme té mallrave dhe shérbimeve té nevojshme pér projektin, pér t’u financuar
sipas késaj Marréveshjeje.

Seksioni 3.02 Data pér kérkimin e disbursimit té paré. Nése brenda 180 ditéve nga



data e vlefshmérisé ose ¢do date tjetér e mévonshme, si¢ do té bihet dakord ndérmjet
Huamarrésit dhe Bankés, Huamarrési nuk i paraget Bankés njé kérkesé pér té béré
disbursimin e paré, Banka ka té drejté ta pushojé kété Marréveshje né bazé té njoftimit
pérkatés drejtuar Huamarrésit.

Seksioni 3.03 Data e pérfundimit té disbursimit. 31/12/2010 ose njé daté e
mévonshme pér té cilén do té bihet dakord ndérmjet Huamarrésit dhe Bankeés, éshté data
pérfundimtare e térhegjes nga shuma e huasé pér géllime té seksionit 6.03 (c) té kushteve té
pérgjithshme.

Seksioni 3.04 Pérdorimi i shumés sé kredisé: Té gjitha shumat e térhequra nga
Huamarrési do té pérdoren vetém pér géllime té projektit té financuar nga Banka.

Neni 4
Amortizimi, tarifa e shérbimit dhe vendet e pagesave

Seksioni 4.01 Amortizimi. Huamarrési do té ripaguajé shumén fillestare né 25 (njézet
e pesé) vjet, duke pérfshiré njé periudhé shtyrjeje 7-vjecare, e cila fillon nga data e késaj
Marréveshjeje, né 36 (tridhjeté e gjashté) késte té barabarta dhe té pandérprera gjashtémujore
si¢ parashikohet né tabelén - 11 (A) té késaj Marréveshjeje.

Seksioni 4.02 Tarifa e shérbimit

a) Huamarrési do t’i paguajé Bankés njé tarifé shérbimi né njé shumé té vlerésuar
fillimisht né DI 558,700.46 (peségind e pesédhjeté e teté mijé e shtatéqind, piké dyzet e
gjashté dinaré islamikeé), sipas ményrés sé pércaktuar né tabelén 11 (B) té késaj Marréveshjeje.

b) Nga Palét né kété Marréveshje bihet dakord dhe kuptohet se shuma fillestare e
tarifés sé shérbimit, e referuar né nénseksionin 4.02 (a), éshté vecse njé vlerésim i bazuar né
prezumimin e periudhés sé zbatimit dhe té periudhés sé disbursimit té shumés sé ploté té
kredisé si¢ éshté parashikuar kétu. Gjithashtu bihet dakord se shuma reale e tarifés sé
shérbimit do té pérllogaritet pas zbatimit té Projektit, duke marré né konsideraté faktin gé kjo
shumé nuk do té tejkalojé 2.5% (dy piké pesé pér gind) té& shumés vjetore té kredisé.

c) Tarifa e shérbimit do té akumulohet nga data e késaj Marréveshjeje.

Seksioni 4.03 Vendet e pagesave. Cdo pagesé, duke pérfshiré kétu edhe rikthimin e
shumés themelore, do té konsiderohet e shlyer kur fondet pérkatése té kétyre pagesave té jené
kredituar né njé llogari té pércaktuar pér kété géllim nga Banka.

Seksioni 4.04 Pa cenuar térésiné e dispozitave té seksionit 3.03 té mésipérm, ¢do
pagesé e métejshme do té gjykohet té jeté kryer né ményré té rregullt, kur njé prej bankave té
méposhtme i konfirmon Bankés pér arkétimin prej saj té késaj pagese né llogariné e Bankés:

a) Nése kjo pagesé éshté béré né dollaré amerikané:

Llogaria nr. IBAN GB36SINT 609 28000 159111

Gulf International Bank (UK) Limited

One Knightsbridge, London SW1X 7XS

United Kingdom/Britania e Madhe

SWIFT CODE: SINTGB2L

b) Nése kjo pagesé éshté béré né paund britaniké:

Llogaria nr.122432 GBP2520 01

Gulf International Bank B.S.C.

London Branch, One Knightsbridge

London SW1X 7XS

United Kingdom/Britania e Madhe

Teleks Nr. 8812889/8813326 GIBANK G

SWIFT CODE: GULFGB2L

c) Nése kjo pagesé éshté béré né monedhén euro:

Llogaria nr. IBAN FR76 4389 9000 0196 9650 0151 088

(Union de Banques Arabes et Francaises (UBAF)/

Bashkimi i Bankave Arabe dhe Franceze (BBAF)

92523 Paris, Neuilly Cedex, Francé

Teleks Nr. 610334 UBAF



SWIFT CODE: UBAFRPPXXX
Neni 5
Zbatimi i Projektit

Seksioni 5.01 Huamarrési merr pérsipér:

a) té zbatojé projektin dhe té drejtojé punimet e tij, pérmes agjencisé sé zbatimit, me
pérkushtim dhe efektivitet né pérputhje me té gjitha praktikat e domosdoshme administrative,
financiare, inxhinierike dhe ekonomike, nén mbikéqyrjen e personelit dhe drejtuesve té
kualifikuar dhe me pérvojé, si dhe né pérputhje me planin e investimit, buxhetit, planifikimet
dhe specifikimet lidhur me Projektin qé i &shté dorézuar Bankés dhe gé éshté miratuar prej
saj;

b) té paragesé, né ményré té detajuar, sipas kérkesave té Bankés, me géllim miratimi
nga ana e saj, té ¢do ndryshimi té dukshém qgé ndodh né buxhetin, planet dhe specifikimet e
Projektit, si dhe ¢do ndryshim thelbésor né secilén prej kontratave pér shérbime ose prokurim
mallrash gé kané té b&jné me zbatimin e Projektit.

Seksioni 5.02 Pa ndonjé kufizim ose pengesé mbi detyrimet e tjera sipas késaj
Marréveshjeje, Huamarrési do t’i lejojé Bankés njé periudhé kohe té arsyeshme pér té dhéné
mendimet e veta mbi ¢do ndryshim thelbésor ose ¢cdo shtesé té periudhés sé réné dakord né
secilén nga kontratat pér shérbime ose prokurime mallrash, lidhur me zbatimin e Projektit.

Neni 6
Parakushte shtesé pérpara disbursimit nga ana e Bankeés

Huamarrési, para se té dorézojé kérkesén e paré pér térhegjen e fondit, do té paragesé
procedurén gé propozon té ndiget ose gé do té ndikojé me géllim gé té vazhdojé procedura
pér prokurim konkurrues né zbatim té seksionit 2.02 dhe 7.02 té késaj Marréveshjeje, si dhe
do té marré miratimin e Bankés pérsa mé sipér.

Neni 7
Dispozita té veganta

Seksioni 7.01 Huamarrési do té véré né dispozicion, sapo t’i kérkohet, té gjitha
shumat qé pérfshijné sasité e nevojshme pér kostot né monedhé vendase dhe kosto shtesé gé
do té nevojiten pér vijueshmériné e Projektit, sipas termave dhe kushteve té pranueshme pér
Bankén.

Seksioni 7.02 Pérvegse kur Banka bie dakord ndryshe, Huamarrési do té trajtojé té
gjitha kontratat gé financohen nga vazhdimésia e késaj huaje pér zbatimin e Projektit pérmes
procedurave té tenderit t& hapur ndérkombétar dhe do té kérkojé miratim paraprak nga Banka
pér shpalljen fituese té ¢do kontrate, vlera e sé cilés tejkalon shumén ekuivalente prej njéqgind
e pesédhjeté mijé dinaré islamiké (DI 150,000).

Seksioni 7.03 Huamarrési do t’i dorézojé Bankés, menjéheré pas miratimit prej tij,
studimet dhe planet specifike té Projektit, afatet e zbatimit té tij dhe ¢do ndryshim thelbésor
gé u béhet atyre ,né njé ményré té detajuar, sipas kérkesave té herépashershme nga ana e
Bankés.

Seksioni 7.04 Huamarrési do té celé dhe do té mbajé regjistra té pérshtatshém pér té
identifikuar mallrat e financuara nga vijueshméria e huasé, me géllim gé té béjé publik
pérdorimin e tyre né projekt, t& dokumentojé ecuriné e Projektit dhe té pasqyrojé né pérputhje
me praktikat e konsoliduara té kontabilitetit veprimet dhe pozitén financiare té institucionit
zbatues.

Seksioni 7.05 Huamarrési do té pérballojé té gjitha rastet e arsyetuara pér vizita nga
pérfagésuesit e akredituar té Bankés me géllime té lidhura me huané, si dhe pér té kontrolluar
Projektin, mallrat dhe ¢cdo dokument dhe regjistér tjetér pérkatés, si dhe do t’i paragesé
Bankés té gjitha informacionet sipas kérkesés sé arsyetuar té Bankeés, lidhur me shpenzimet
sipas ecurisé sé huasé, projektit, mallrave dhe veprimeve, si dhe té pozités financiare té
institucionit zbatues.



Seksioni 7.06 Me géllim kryerjen dhe zbatimin e projektit, Huamarrési angazhohet té
marré té gjitha masat e duhura né ményré gé institucioni zbatues té funksionojé gjaté gjithé
kohés, né pérputhje me rregullat dhe udhézimet, si né formé, ashtu edhe né pérmbajtje té
pranueshme pér Bankén, si dhe té keté aftési administrative dhe drejtuese té pérshtatshme pér
ecuriné e nevojshme dhe efikase té veprimtarisé sé Projektit.

Seksioni 7.07 Huamarrési do té sigurojé ose ndikojé pér pajisjen me sigurime té
besueshme té gjitha mallrat e financuara nga zbatimi i huasé. Kéto sigurime do té mbulojné
transportin detar, transit dhe rrezige té tjera rastésore pér blerjen dhe importimin e mallrave né
territorin e Huamarrésit dhe dérgimin e tyre né vendin e zbatimit té projektit dhe do té
sigurohen né shuma gé jané né pérputhje me praktikat tregtare té géndrueshme. Kéto sigurime
do té béhen né pérputhje me legjislacionin e Huamarrésit sipas marréveshjes se mallrat do té
risigurohen né njé shogéri gé do té paguajé shumat e sigurimit né monedhé lehtésisht té
shkémbyeshme.

Seksioni 7.08 Huamarrési do té veprojé né até masé qé gjykohet si e arsyeshme pér té
disponuar truallin e nevojshém dhe té drejtat e lidhura me té, si¢c kérkohet pér realizimin e
Projektit dhe do t’i paragesé Bankés, me kérkesén e késaj té fundit, prova té mjaftueshme se
trualli dhe té drejtat e lidhura me té jané véné né shérbim té realizimit té projektit.

Seksioni 7.09 Huamarrési do té ndérmarré veprime nga ana e vet kur té jeté e
nevojshme pér té lejuar institucionin zbatues té realizojé projektin dhe nuk do té ndérmarré
ose lejojé té ndérmerret ndonjé veprim gé mund té ndalojé ose ndérhyjé né zbatimin, ose
veprimtariné e projektit, ose né pérmbushjen e cdonjérés prej dispozitave té késaj
Marréveshjeje.

Seksioni 7.10 Té gjitha dokumentet e Bankeés, regjistrat, korrespondenca dhe
materiale té ngjashme do té konsiderohen nga Banka dhe nga Huamarrési si ¢éshtje
konfidenciale.

Neni 8
Raportet

Seksioni 8.01

a) Huamarrési dhe Banka do té bashképunojné plotésisht pér té siguruar se do té
pérmbushin objektivat e huasé. Pér kété qgéllim, secili prej tyre do t’i dorézojé tjetrit
informacionin e duhur sipas kérkesés sé arsyetuar, lidhur me gjendjen e pérgjithshme té
huasé. Nga ana e Huamarrésit, ky informacion do té pérfshijé té dhéna lidhur me kushtet
ekonomike dhe financiare né shtetin e Huamarrésit dhe gjendjen e bilancit té pagesave té
Huamarrésit.

b) Huamarrési dhe Banka, né ményré té herépashershme dhe mbi bazé té kérkesés sé
secilés Palé, do té shkémbejné piképamjet e tyre, pérmes pérfagésuesve pérkatés, pérsa i
takon c¢éshtjeve gé kané té béjné me géllimet e huasé, mbéshtetjen me shérbimet pérkatése
dhe pérmbushjen e detyrimeve nga ana e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

Seksioni 8.02

a) Huamarrési angazhohet té kryejé dorézimin ose té ndikojé pér dorézimin, né
Banké, té secilit prej raporteve té méposhtme, duke pérmbushur térésisht kérkesat e késaj té
fundit dhe né kohén e pércaktuar:

i) brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga mbarimi i secilit tremujor ose brenda ndonjé
periudhe tjetér gé Palét mund té bien dakord, raporte pér zbatimin e projektit né até ményré qé
Banka do té kérkojé heré pas here;

ii) raporte té tjera gé Banka, né ményré té arsyetuar, do té kérkojé lidhur me
investimin e shumés sé huasé té disbursuar dhe ecuriné e Projektit;

iii) menjéheré pas pérfundimit té Projektit, por né ¢cdo rast jo mé voné se gjashté muaj
pas datés pérfundimtare ose njé date té mévonshme, si¢ mund té bihet dakord pér kété géllim
nga Huamarrési dhe Banka, Huamarrési do té pérgatisé dhe do t’i dorézojé Bankés njé raport
té ploté me géllimet dhe detajet pérkatése, sipas kérkesés sé arsyetuar té€ Bankés, lidhur me
zbatimin dhe veprimet fillestare té Projektit.

b) Dokumentet e pérshkruara né kété seksion do té noterizohen sipas vullnetit té liré



té Bankés, né até ményré gé Banka do ta gjykojé té arsyeshme.

Neni 9
Vliefshméria

Kjo Marréveshje nuk do té hyjé né fuqgi deri sa:

A) (1) Bankés t’i jepen evidenca té kénagshme lidhur me zbatimin dhe ndjekjen e
késaj Marréveshjeje prej Huamarrésit sipas autorizimit pérkatés ose ratifikimit nga Késhilli i
Ministrave i Republikés sé Shqipérisé;

2) opinioni ligjor gé rrjedh nga autoriteti ligjor i Republikés sé Shqipérisé, qé
deklaron se:

i) lidhja e marréveshjes nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe
Bankés éshté né pajtim me Kushtetutén dhe té gjitha ligjet e tjera pérkatése né fugi né
Republikén e Shqipérisé; dhe

ii) termat dhe kushtet e marréveshjes pérbéjné detyrime té zbatueshme detyruese mbi
Republikén e Shqipérisé, té jeté i pranueshém pér Bankeén.

B) Njé letér autorizimi do té léshohet nga Ministria e Financave ose ndonjé
institucion tjetér i autorizuar pér kété géllim nga ana e Huamarrésit pér Bankén gendrore, ose
subjektin gé ushtron funksionet e njé banke gendrore, se pagesa hga Huamarrési né pérputhje
me kété Marréveshje té shumés themelore dhe késtet e tarifés sé shérbimit do té béhen nga
banka gendrore ose subjekti & ushtron funksionet e njé banke gendrore, né datat e
pércaktuara.

C) njé vértetim nga Banka Qendrore ose subjekti gé ushtron funksionet e njé banke
gendrore, i cili demonstron se é&shté marré letra e autorizimit dhe se do t’i bashkélidhet
udhézimeve té pérfshira né té do t’i dérgohet Bankés nga Huamarrési.

Neni 10
Pérfundimi i marréveshjes pér moszbatueshméri

Nése Marréveshja nuk hyn né fugi para datés 22.1.2007, Marréveshja dhe té gjitha
detyrimet e paléve té pérfshira kétu do té shuhen, pérve¢ se kur Banka pas marrjes né
konsideraté té té gjitha shkageve té vonesés, do té pércaktojé njé daté t& mévonshme pér
géllime té& kétij neni. Banka menjéheré do té njoftojé Huamarrésin pér kété daté té
mévonshme.

Neni 11
Dispozita té ndryshme

Seksioni 11.01 Pérfagésuesit e autorizuar. Ministri i Financave i Huamarrésit dhe ¢do
person ose persona gé ai do té caktojé me shkrim do té konsiderohen si pérfagésuesit e
autorizuar té Huamarrésit pér géllime té seksionit 10.03 té kushteve t& pérgjithshme.

Seksioni 11.02 Data e Marréveshjes. Pér té gjitha géllimet e késaj Marréveshjeje, data
e Marréveshjes do té jeté ajo gé shfaget né pjesén hyrése té saj.

Seksioni 11.03 Adresa. Adresat e méposhtme jané dhéné pér géllime té seksionit
10.01 té kushteve té pérgjithshme:

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé:
Ministri i Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr.1

Tirané, Shqipéri.

Telefon: ++355 4 228 405

Fax.: ++355 4 228 494

Pér Bankeén Islamike pér Zhvillim:

P.O. Box: 5925

Jeddah 21432, Mbretéria e Arabisé Saudite



Teleks: 601137 ISDB SJ

Kabéll: BANKISLAMI JEDDAH

Telefaks: 6366871 JEDDAH

Pér sa mé sipér, Banka dhe Kredimarrési, secili duke vepruar me ané té pérfagésuesve
té vet té autorizuar, kané nénshkruar kété Marréveshje né gjuhén angleze né datén dhe vitin e
paragitur mé sipér.

TABELA |
PERSHKRIMI | PROJEKTIT

Fusha e veprimit té Projektit pérfshin aktivitetet e méposhtme:

A. Ndértimi i mjediseve té portit

Al- Masat paraprake dhe rruga hyrése: Ky nénkomponent ka té béjé me kostot e
mobilizimit dhe ¢mobilizimit dhe ndértimin e rrugés hyrése 600 metra té gjaté dhe 6.0 metra
té gjeré pér né portin e peshkimit.

A2- Bonifikimi i tokés (0.8 hektaré): njé zoné rreth 0.8 hektaré do té bonifikohet né
gendér té pengesés dallgépritése kryesore.

A3- Pengesa dallgépritése kryesore (600 m): Pengesa dallgépritése kryesore do té jeté
me bazé gurésh té palatuar, me gjatési totale prej 600 metrash.

Ad4- Pengesa dallgépritése e bregut t&é mbrojtur nga era (96 metra): Gjatésia e
pengesés dallgépritése té bregut té mbrojtur nga era nga vija e pengesés dallgépritése
ekzistuese do té jeté 96 metra.

A5- Bankina e bregut (175 metra): duke pérshkuar gjatésiné e basenit né 175 metra,
bankina e bregut do té formojé bazén e pengesave dallgépritése.

A6- Pengesat dallgépritése: tre pengesa dallgépritése do té ndértohen pér zonén e
bllokuar. Njé pengesé dallgépritése do té jeté e ngurté dhe dylundruese. Cdo pengesé
dallgépritése do té jeté aférsisht 81 metra e gjaté dhe 4.7 metra e gjeré.

AT7- Ndértesat e portit dhe parcelat tregtare: Ndértesat e portit t& peshkimit do té
pérmbajné:

- Ndértesén FMO, 500 m2 mbi dy kate;

- Bllokun e higjienés, 35 m2 dhe nénstacionin, 9 m2;

- Vendrojén, 3 m2 dhe mjedisin e shitjes sé karburantit, 1.8 m2 (kabina modulare).

Porti do té pajiset me zona shérbimesh (ujé i pijshém, ujérat e zeza, energjia dhe
shérbimet telefonike) pér tre godina tregtare gé do té krijohen né ményré té pavarur nga palét
e treta té pérfshira né eksportin e prodhimeve té peshkut dhe peshkimit. Cdo zoné do té jeté
15 m x 16.5 m, por asnjé konstruksion godine nuk éshté parashikuar nga projekti.

A8 - Shérbime komunale

i) Furnizimi me ujé té pijshém;

ii) Mjediset e ujérave té zeza;

iii) Furnizimi me karburant;

iv) Furnizimi me energji elektrike;

V) Telefon, komunikimet VHF detare dhe shérbime té tjera.

B. Shérbime konsulence

Komponenti pérbéhet prej pérzgjedhjes sé njé firme konsulente: i) pér té pérgatitur
projektimin e detajuar inxhinierik, (ii) pér té€ pérgatitur dokumentet e ofertimit, (iii) pér té
asistuar agjenciné ekzekutuese né procesin e prokurimit dhe (iv) pér té mbikéqgyrur punimet
gjaté fazés sé ndértimit.

C. Njésia e menaxhimit té Projektit (NJMP)

Njé njési e menaxhimit té Projektit do té krijohet né Tirang, nén varésiné e Ministrisé
sé Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit té Ujérave. Eshté propozuar gé NJMP - ja do té pajiset
me personel me kohé té ploté si mé poshté: (i) Drejtori i NJMP, (ii) inxhinieri civil, (iii)
specialisti i prokurimit, (iv) oficeri i disbursimit/menaxhimit financiar dhe (v) shoferi.

Projekti do té mbajé stafin kryesor t¢ PMU-sé ekzistuese té Bankés Botérore pér
Projektin Pilot t& Zhvillimit t& Peshkimit.

Projekti do té financojé pagat pér anétarét e stafit t&¢ NJMP-sé, si dhe kostot e tij



operacionale dhe pérvetésimin e pajisjeve té teknologjisé sé informacionit dhe njé automjet.
Gjithashtu, do té organizohet njé vizité familjarizuese né Bankén e Zhvillimit Islamik pér
anétarét e stafit t¢ NJMP - sé dhe njé seminar njohés.

D. Auditimi financiar

Njé firmé e kualifikuar, e pavarur auditimi, do té pérzgjidhet me géllim gé té auditojé
deklaratat financiare té projektit.

TABELA 11 (A)
RIPAGESAT E SHUMES THEMELORE

Shteti: Republika e Shqipérisé
Projekti: Porti i peshkimit né Durrés
Shuma e huasé: DI 6,13 milioné
Periudha e huasé: 25 vjet.

Periudha e shtyrjes: 7 vjet.

Tarifa e shérbimit: DI 558,700.46.

Numér Daté Shuma themelore
(Principali) (DI)
1 31.12.2013 | 170,277.78
2 30.06. 2014 | 170,277.78
3 31.12. 2014 | 170,277.78
4 30.06. 2015 | 170,277.78
5 31.12.2015 | 170,277.78
6 30.06. 2016 | 170,277.78
7 31.12.2016 | 170,277.78
8 30.06.2017 | 170,277.78
9 31.12. 2017 | 170,277.78
10 30.06. 2018 | 170,277.78
11 31.12.2018 | 170,277.78
12 30.06.2019 | 170,277.78
13 31.12.2019 | 170,277.78
14 30.06. 2020 | 170,277.78
15 31.12.2020 | 170,277.78
16 30.06. 2021 | 170,277.78
17 31.12.2021 | 170,277.78
18 30.06.2022 | 170,277.78
19 31.12.2022 | 170,277.78
20 30.06. 2023 | 170,277.78
21 31.12.2023 | 170,277.78
22 30.06.2024 | 170,277.78
23 31.12. 2024 | 170,277.78
24 30.06. 2025 | 170,277.78
25 31.12.2025 | 170,277.78
26 30.06.2026 | 170,277.78
27 31.12. 2026 | 170,277.78
28 30.06. 2027 | 170,277.78
29 31.12.2027 | 170,277.78
30 30.06. 2028 | 170,277.78
31 31.12.2028 | 170,277.78
32 30.06.2029 | 170,277.78
33 31.12.2029 | 170,277.78
34 30.06. 2030 | 170,277.78




35 31.12.2030 | 170,277.78

36 30.06. 2031 | 170,277.78

Totali: 6,130,000.00
TABELA 11 (B)

PAGESA E TARIFES SE SHERBIMIT

Shteti: Republika e Shqipérisé

Projekti: Porti i peshkimit

né Durrés

Shuma e huasé: DI 6,13 milioné

Periudha e huasé: 25 vjet.

Periudha e shtyrjes: 7 vjet.

Tarifa e shérbimit: DI 558,700.46
Numér | Daté Shuma Themelore

(Principali) (DI)
1 31.12.2006 | 11,174.01
2 30.06.2007 | 11,174.01
3 31.12.2007 | 31,925.74
4 30.06.2008 | 31,925.75
5 31.12.2008 | 31,925.76
6 30.06.2009 | 31,925.77
7 31.12.2009 | 31,925.78
8 30.06.2010 | 31,925.79
9 31.12.2010 | 31,925.80
10 30.06.2011 | 31,287.23
11 31.12.2011 | 31,287.23
12 30.06.2012 | 31,287.23
13 31.12.2012 | 31,287.23
14 30.06.2013 | 31,287.23
15 31.12.2013 | 31,287.23
16 30.06.2014 | 31,287.23
17 31.12.2014 | 31,287.23
18 30.06.2015 | 31,287.23
19 31.12.2015 | 31,287.23
Totali: 558,700.46
TABELA IlI

TERHEQJA E TE ARDHURAVE TE HUASE

Shuma e té ardhurave té huasé sé Bankeés Islamike pér Zhvillim prej DI 6,13 milioné
(aférsisht e barazvlefshme me 8.77 milioné dollaré amerikané) do té térhiget pér té mbuluar

kostot e zérave si mé poshté:

Komponenti BIZH Qeveria Totali BIZH
0
L.C | F.C | Totali | L.C | Totali %

A- Ndértimi i mjediseve té portit 200 | 4.75|6.75 |110|1.10 |7.85 86%
B- Shérbimet e konsulencés 0.20 | 0.31 | 0.51 - - - 100%
C- Njésia e menaxhimit té Projektit 0.27{0.05(0.32 |0.02|002 |0.34 94%
(NJMP)

D- Kontrolli financiar 0.05 | 0.00 | 0.05 - - - 100%




Kostoja bazé 252 1511|763 |112|112 |8.75 87%
Kontingjencat fizike (10 %) 025|051 (076 |0.11)|0.11 |0.87
Kontingjencat e ¢gmimit (5 %) 0.130.25(0.38 |0.05|005 |043
Totali 290|587 (877 |128|128 |10.05 87%
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